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PaccmoTpenue s3plka € TOYKM 3pEHHs IIOJIEM HMEET HE TOJIBKO
TEOPETUUECKOEe, HO U OOJIBIIOE MPaKTUYECKOe 3HAUCHHE, TaK KaK TaKOW MOJIX0[ K
PYCCKOM SI3BIKY COOTBETCTBYET €CTECTBEHHBIM YCIOBUSM PEYEBOr0 OOIICHUS,
KOTrJla TrpamMMaTHYecKue, JIeKCHYeCKHhe, a TakkKe (POHETHUECKHE CpeCTBa
VICIIOJIB3YIOTCS B CMHTE3€, B UX HEOTHEMJIEMOU CBSA3U, TAK YTO OJHU JIOIOJIHSIOT,
YCUJIMBAIOT WM 3aMEHSIOT Apyrue. Ha BO3MOXKHOCTBH CyLIECTBOBaHMUS PA3HBIX
TUTIOB JIEKCUYECKHX OOBENUHEHMA Y4Y€Hble 00partuiu BHHUMaHuWe emé B 19B.
(IToxpoBckuit M.M.). IlepBoHayaabHO TEOPETHUUYECKOE OCMBICICHHUE TOHSITHUS
«I10115» B A3BIKE COJIepKalock B paborax M. Tpupa, I'. MnceHa, rie oHO MOJIYYHJIO
HAaNMEHOBAHUE «CEMAHTHUYECKOro TMOJs». B TEpMUH «CEMAHTHYECKOE MOJIE»
BKJIAJIbIBAIOT PA3HbIC MOHATHS B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, II€ U B UEM HAXOAUT TOT
WM WHOW WCCIEAOBaTeNlb HaWOOJiee TIOJTHOE W CBOEOOpA3HOE IMPOSIBICHUE
«BHYTpeHHe# (opMbI s3bIKa». Hemenkwuii muarsuct W. Tpup moa ceMaHTHYECKHM
I TIOHSATUHWHBIM TIOJIEM TMOJIpa3yMeBaeT «IOHATUUHYIO cdepy», «KpyT
MOHATUMHOTO CcoAepkaHus s3blka» [. HriceH Ha3plBal «CMBICIOBBIM I10JIEM)
TPYIIy 3TUMOJIOTUYECKH CBSI3aHHBIX CJIOB, OOBEAMHEHHBIX CMBICIOBON W
rpaMMaTU4YecKoil 0OITHOCTRIO. B 01HO BpeMst TepMuH "moJie", Mo crpaBeIjIiBOMY
3ameuanuto [.C. Illypa, cTan npuHUMaTh NaHJAEMUYECKUN XapaKkTep, MpeBpaniasich
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UCCJIEIOBAaHUM Ha TeMy '"moJia" MO NaHHBIM psifa SA3bIKOB, MHOTHE IPOOIEMBI,
CBSI3aHHBIE C OHTOJIOTHEH 3TOTO ABJICHUSI, HE MOTYT ObITh MPU3HAHBI TIOJOKUTEIHHO
pemieHHbIMU. bosee Toro, AepuHULIMA caMOil KaTEropuu SI3bIKOBOTO MOJIs €IIe He
yCTOsIJIaCh U HE HalllJIa YHUBEPCATIbHON (POPMYITHPOBKH JJaxke B chepe JIEKCUKHU, T
cama MJiest oJisl BIiepBble BOZHUKIIA KaK METO/1 onucaHus. Tak, 10 CUX MOp OCTaeTCs
HEBBIACHEHHBIM BOIIPOC O CYHIHOCTHM 'ceMaHTH4ecKoro nojs'. B mureparype mo
ATOMY BOIIPOCY HaOII0aeTCsl cMelleHre "mofs" ¢ TaKUMH CYIIECTBEHHO pa3HbIMU
KaTeropusiMu, kKak "cucrema' uinu "ctpykrypa'. B pesynbrare "mosne" B pa3nuyHbIX
MCCIICIOBAaHUSX BBICTYMAET HE KakK '"MAHHOCTB'" fA3bIKa, a KaK THOCEOJIOTHYECKAs
Mozenb. CHUCTEMHOMY H3JIOKEHHIO OCHOBHBIX U IIMPOKO M3BECTHBIX KOHILIETIUN
NoJisi B JIMHIBUCTHUKE MOCBSIIAET CHELHAIbHOE HCCIEI0BaHUE, B KOTOPOM B
KAaueCTBE TJIABHOM 1M aBTOP OMpeJeNsieT aHaJIu3 OCHOBHBIX KOHUEMLHKN MOJIA U
UCXOJHBIX MOCBUIOK, MPUBEAIINX K BO3HUKHOBEHUIO B JIMHTBUCTUKE MOHSTHUS
"moze", HO HE MPETEeHIyET Ha ero TeopeTuyeckoe 000CHOBaHUE. B 3TOM J0BOJIBHO
MOJIHOM M3JIO)KEHHHU BCEBO3MOKHBIX IMOIBITOK OMKUCATh OTJEIbHBIE YaCTH CIOBaps
WM TpaMMAaTHKUA KOHKPETHBIX SI3bIKOB KaK IMOJSi MHOTO BHUMAHHS YAENSIETCS
NPUHIIMIHATHPHOMY BOMPOCY WX JAeUHUIMHM, a Takke OOOCHOBAHHWIO WX
OPAaBOMEPHOCTM Kak MOJeElel omucaHusi B S3bIKO3HAHUM. TpaJulMOHHO
YCTAHOBUBIIIMECS TOAXOJbl B paMKaX KOHUEMIIMU JHUHTBUCTUYECKOrO OIS -
napanurmaruaeckuii (M. Tpup, JI. Beiicrepbep) u cunrarmatndeckuii (B. Tlopuwur;
I'.C. Ulyp). B mocnennue roasl B paboTax CTOPOHHUKOB IOJIEBOM KOHIICIIUU
oOHapyXXuBaeTcsi  mnpeoOjafaHue  mapagurmatrudyeckoro  mnoxaxoga.  Iloss,
BbIJICJIIEMbIE B ATUX HCCIIEIOBAHUSIX, KaK MPAaBUJIO, OCHOBAHBI HA KaKOM-HUOY/b
o0llleM WHBApUAHTHOM TPHU3HAKE, KOTOPBIH MOT OBITh CEMAaHTHYECKHUM,
GyHKIMOHANBHBIM W JaXke accoluaTuBHbIM. KoHTpacTHOe mpecTaBiIeHUE
JIEKCUYECKOM U TpaMMaTHuecKoi (opm oka3biBaeTcs CYIIECTBEHHBIM IIPH
YCTaHOBJIEHUH I'PAMMaTHUYECKOTr0 IMOBEICHUS CJIOBA U €r0 MecTa B noJie. OHO BaKHO
TaK)K€ U MPHU PEUICHUU BONPOCa O BHIOOPE CTPYKTYPHOU €IUHUIIBI JIJIST KAXKIOW U3
JBYX BBIIIEYNIOMSHYTBIX OpraHu3anui sa3bika. Mrak, npu nocrpoenun JII'TI
OKa3bIBAETCS MPAKTHUYECKA HEBO3MOXKHBIM 3aMKHYTHCSI B KPYTYy I'PaMMaTHYECKHUX
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rpaMMaTrdeckue GopMbl B3aMMOJIEUCTBYIOT JIPYT € APYIOM U HAIOJHSIOWEH UX
JIEKCUKOW. B 3aBUCUMOCTH OT OKpY>KEHUSI MEHSIOTCS 3HAaUeHUE U (YHKLUS TON WK
UHOU (POpPMBI, CYIIECTBEHHO MEHSETCS W JIEKCMYECKOE 3HA4Y€HHE TOro CJIOBA,
KOTOpPOE BBICTYNAEeT B JIaHHOW rpammaTudeckoit ¢opme. I'paMmaruyueckuii ctpoi
PYCCKOTO f3bIKa XapaKTepu3yeTcs: 00JibllIel CTaAOMIbHOCTBIO; 3TUM OH OTJIMYAETCS
OT JIGKCUYECKOU CUCTEMBI SA3BIKA, JIETYe NOAJAIOIICHCA U3MEHEHUAM IO BIUSHUEM
KaK COOCTBEHHO SI3bIKOBBIX, TaK U BHESA3BIKOBBIX (pakTOpoB. CBSA3b rpaMMaTHKH CO
CJIIOBapHBIM COCTAaBOM IIOCTOSIHHO OCYILECTBIISIETCS, BO-IIEPBBIX, B cdepe
OPOU3BOJACTBA CJOB, a Takxke B cdepe oOpa3oBaHMsI YCTOWYMBBIX JIEKCHKO-
(¢pa3eosqoruyeckux €AMHMUIL 4Yepe3 CTYNEHb HMIAMOMAaTU3aluu  CBOOOJIHBIX
CIIOBOCOYETAHUM; BO-BTOPBIX, OTOW CBA3BI0 IPOHU3AHBI BCE  JIEKCUKO-
IrpaMMaTHYECKUE pas3psibl CIOB, TAKUE, KAK CYLIECTBUTEIbHBIE ONYLIEBIEHHBIE U
HEeoylIeBIEHHBIE, a0CTPAKTHBIE U KOHKPETHBIE, CIIOCOOBI IJIar0JIbHOIO JEHCTBUS.

PaznooOpa3Hble cpeacTBa TIpaMMAaTHUYECKOTO M JIEKCHUYECKOTO YPOBHS,
IPU3BaHHBIE BbIPAXXKaThb M HAa3bIBaTh OOLIME 3HAYEHUS, CBSI3AHBI MEXKIY COOOW HE
CIy4allHbIMM, a ITO3BOJIAIOIIMMH YCTaHOBUTH ONPENEIEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
oTHOEHUsAMHA. COBOKYITHOCTh B3aMMOJIEHCTBYIOIUX CPEICTB 00pa3yeT CUCTEMY —
Jekcuxko-cpammamuydeckoe  none. Ilome  xapakrepuszyercs — CIEOYHOLIUMHU
IPU3HAKAMMU:

« Hanvnunem wuHBeHTaps (Habopa) CpeACTB pPa3HBIX YPOBHEH, CBSI3aHHBIX
MEXAy COOOW CHCTEeMHBIMU OTHOILIEHUSMHU. BXoas B cocraB mojs, CpencTsa
CTAHOBSITCSI KOHCTUTYaHTaMH IOJIS.

« Haninuuem oGuiero 3HaueHusi, KOTOpoe B TOM WJIM MHOW CTENEHU MPUCYIIIE
€ro KOHCTUTYaHTaM.

« O0miee 3HaueHUE MOJII HE €AMHO, OHO paclajaercs MUHHMYM Ha JiBa
3HAYEHUs1, KOTOPBIE MOTYT OBITH POTUBOIIOJIOKHBIMU WM NOJsIpHBIMU. Kaxkoe u3
ATUX 3HaYEHUI 00pa3yeT MUKpPOIIOJIE.

Taxum 006pa3oM, 0OpPHCOBBIBAETCS KOHTYP MOJIS: €ro 3arjlaBHOE I0JIE U €T0
IPOM3BOJIHBIC, MMEIOMNE OOIIMA CEMaHTHYECKUH KOMIIOHEHT. MTak, MpUHIHM
BE)KIIMBOCTH, BBIPAXKAIOIIUICS B CTPEMIICHUM HEHABA34YMBO IIEPEIaTh CBOE MHEHNUE,
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peaM3auy dTOTO MPHUHIIUIA SBISETCS COCTABHOW YacThIO MPOIecca BIPaOOTKH
HaBBIKOB PEYEBOr0 OOINECHHS Ha PYCCKOM s3bIke. Tema, 3asBleHHAas B CTaThA
mMpoKa U MHororpaHHa. [loaToMy B Hell ObUIM 00O3HAYEHBI JIMITL HEKOTOPHIC
aCTMeKThl, KOTOpPbIE CMOTYT TIOCIY)XHTh OCHOBOW JUIsl  TMOCIEIYIOIIEro
UCCJIeIOBAHMUSL.
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